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CEMAHTHUKO-CUHTAKCHYHA CTPYKTYPA
JETEPMIHATUBHOI'O I'lITIOTAKCHUCY Y HIMEIbKIN MOBI

CrarTs IpuCBsSYEHA JOCIIDKEHHIO CEMAaHTUKO-CHHTAKCHYHOI CTPYKTYpH JETePMIHATUBHUX CKJIAJHOIIIPSHIX PedeHb HiMEIBKOI
MOBH. AHQI3YIOThCA TPY HAWTONOBHINI IX THIIM — KOMEHTYBAJIBHUM, KOMYTaTUBHMI 1 Kay3aJubHUH. [0 Iepmmx HajexaTb
3ayBaKyBaJIbHI, iH(QOPMyBalbHI, ITOSCHIOBAIEHO-IHGOPMYBalIbHI, pEaKTUBHO-AEKIapyBanbHi, rogukartuBHi. Cepex CIIP 3
Kay3aJbHOIO JeTepMiHaniero aHamizyoTsess CIIP 3 eKCIUIIIUTHAMHE Ta IMIUTITUTHAME Kay3aJIbHIMH BiHOIICHHSIMH, JeTepMiHATHBHI
pEUEHHs 3aTaJIbHOTO Ta 1HANBILyalbHO 3HAUYIIOro pe3ynbTaTy Ta AlIP 3 BiTHOIEHHSIMHU apryMeHTyBaHHSI.
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the author includes and researches a DSC-comments, informing, explanatory-informing, reactive-declarative, judicative
determinative clauses and determinative clauses with the actual declaration. Of compound sentences with the causal determination
clauses with explicit and implicit causal relations, determinative clauses with general and individually significant result and the DSC
with argumentation relations are analyzed.

Key words: determinative clause, compound sentence, situation, speaker, relative pronouns.

OO0’€KTOM JOCIHIHKEHHS TPOMOHOBAHOI PO3BIIKM € JIETEPMIHATUBHUH TIMOTaKCHC Cy4acHOi
HIMEIbKOi MOBH, @ TOUHIIIE — NIAPSAIHE PEUCHHS 3 IPUEIHYBAIBHOO JIETEPMiHAIII€0 [OJIOBHOTO.

CydJacHuii piBeHb PO3BUTKY CHHTAKCUYHOI HAYKU JTUKTYE HEOOXITHICTh KOMIUIEKCHOTO BHBYECHHS
TIOTAKCUCY 3 YpPaxyBaHHAM CTPYKTYPHOIO, CEMAaHTHYHOI'O Ta KOMYHIKaTHMBHOIO acleKTiB. bymyuu
OJTHUM 13 TIOIIMPEHNX BUIB CKIAIHOMAPSITHUX CTPYKTYp, AeTepminaTuBHe peueHHs (/P) He orpumano
BCEOIYHOrO BHBYEHHS BCIX MOrO PI3HOBHIB SIK 13 CEMaHTMKO-CHMHTAKCHYHOI, TaK 1 3 KOMYHIKaTHBHOI
TOYOK 30py. 3BepHEHHs 70 /P 3yMOBIIEHO 1€ I HasBHICTIO PI3HUX MOMIAAIB HA TPaMaTudHy MPUPOAY
OKpPEMHX HOro pi3HOBHIIB, IO CTUMYIIIOE iX MOJAJbIIE TEOPETHYHE OCMMCIICHHS SIK OKPEMOIO BHY
TIMOTAaKTUYHUX peueHb. Y ce 11e poOUTh 00paHy TeMy aKTyalbHOK. MeToro CTarTi € aHali3 CTPYKTYpPHO-
CEMAHTUYHOI CTPYKTYpU JIETEPMIHATMBHHMX MIJPSIHUX pedyeHb, iX TUIOJNOri3alisi Ta OCOOJMBOCTI, a
NpeAMeTOM - CEMaHTHUKO-CUHTAKCUYHI TUIH JE€TEPMIHATUBHUX MIJIPSIAHUX PEUYCHbD.

HerepminaTuBHi ckinaaHoniapsani pedeHHsa (CIIP) e cymkeHHsAM — (GOpMOIO MHCIEHHs, B
SKIM II0Ch CTBEP/DKYETHCS a0 3amepedyeThCs PO MPEAMET, HOro BIACTUBOCTI UM OCOOIUBOCTL. Y
I[BOMY CEHCl MPEIMETOM CY/DKEHHS € MPOIMO3HUILlis / CUTYyallisi, ONMMCYBaHA T'OJIOBHUM PEUYEHHSIM
(I'P), a nerepminatuBHe miapsaHe pedeHHsa (allP) sikpas 1 mpenukye wid mpono3uuii MeBHI
BJIACTUBOCTI, PUCH, OCOOJIUBOCTI, OLIHKY. TOX y AeTepMiHaTUBHUHI 3B'A30K BCTYMAIOTh JIB1 CUTYaIlil
1103aMOBHO] AiiicHOCTI — curyartist rogosoro (CUT'") i curyanis migpsiaroro pedenms (CUT™Y).
OOuaBi BOHM THOEIHYIOTHCS 32 JONMOMOIOIO INpeauKaTa BHUIIOTO pPiBHS abcTpakuii — mpeaukara
MIPENKATIB.

JUisi cCeMaHTHKO-CUHTAKCUYHOT CTPYKTYPH JOCHTIJKYBAHOT'O TilIOTAKCHCY PEJICBAaHTHUMH €
IIOHAaMEHIIIe TPU PI3HUX BUAM TaKUX MPEIUKATIB — KOMEHTYBaJbHI, KOMITaTHBHI, Kay3albHi, SIKi
BUPXKAIOThCS BIJMOBIIHUMH pelisiTUBaMH — Was, Wie, woran, worauf, woraus, wobei, wodurch,
woflir, wogegen, worin, womit, wonach, woneben, woriiber, worum, worunter, wovon, wovor,
WOZU Ta 1H.

3a3HaueH1 MPEeANKATH TPEIUKATIB OYOIIOI0Th, BIAMOBIAHO, TPH HaTonoBHImM TumH al1P —
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KOMEHTYBaJIbHO-, KOMITaTUBHO- Ta Kay3aJlbHO-/IETePMiHATHUBHI.

CIIP 3 KOMEHTYBAJbHOIO JETEpPMIHAIIEI0 TOJIOBHOTO SBJII€E COOOI0 TMEBHUU KOMEHTap 3
NPUBOAY MPOIMO3UIIMHOTO 3MiCTy TrojoBHOI yacTuHU. Ha HaiBumomy piBHI aOcTpakuii Taxi
pEUEHHS KOPENIOITh 3 JIOTIKO-CEeMaHTU4YHOIO mpesymimiiero "curyanis [P xomeHTyeTbes
curyauieto JI[IP". VYV moBHIM BiANOBIZHOCTI 3 LUM aJrOPUTMOM YTBOPIOIOTHCS Pi3HI BHIU
KOMEHTYBAJIbHOI JIeTepMiHAlll{: 3ayBa)KE€HHS, TOSCHEHHS, IeKJIapyBaHHs, CY/PKCHHS.

3ayBaxyBanbHi AIIP BupakaroTh WmOCH NpUHAriAHE, ApyropsuaHe, amtikarueHe. [lop.: (1)
Einzelne Giste, die langere Zeit im Hotel wohnten, was hier tibrigens ziemlich gebrauchlich war,
zeigten, dass sie Karl erkannten /F. Kafka/; (2) Ich griff inn am Armel, was sonst nicht meine Art ist
IM. Frisch/; (3) Die Genossen in Moskau und erst in der Provinz — wozu er Tiflis zéhlte — haben
noch nicht den Blick fiir das Notwendige /H. Konsalik/; (4) Er rechnete aber damit, dass es noch zu
einer Gasexplosion kommen konnte, was nicht geschah /D. Schwanitz/.

Haituacrime 3ayBaxyBanbHi AP yHHKarOTh OyIb-SKHX OLIHOK Mpomno3uniiHoro 3micty I'P,
0COOJIMBO TOJ, KOJHM MPUHATIAHE 3ayBakKeHHS POOUTHCS 3 SKOrOCh CIeianbHOro npusoay (5), y
BUIJISIII TTOCHJIAHHS HA MIOCh a00 MO3UITIOHYE ceOe sIKk HeOaKaHHS MOBIIS IMPOJIOBKYBATH TEMY YH
inrepakiiro (6): (5) ...umarmte er Wanda Semjonowna, kiiflte sie, wozu Lumjanow "Viel Gliick!"
rief /H. Konsalik/; (6) Unser Aufenthalt in der Wiiste von Tamaulipas dauerte vier Tage und drei
Nichte, woriliber es wenig zu berichten gibt /M. Frisch/. Onmnak 3ayBaxyBanbhe alIP moxe
MepeTUHATHUCS 3 3araibHor0 ominkoro: (7) ...und es fragt sich, ob das Personal einfach leugnet, was
nicht sein durfte /H. Boll/; (8) Er rauchte, was sonderbar anzusehen war, aus einer Pfeife von
blauem Glas /W. Hauff/.

Tox 3ayBaxxyBasibHe AllP 3acBiguye meBHI KOTHITMBHI 3YCHIJIISI MOBLS, SKUWH TIparHe
"BTUCHYTH" B OJHY CHMHTaKCHYHY KOHCTPYKIIIO sIkoMoTa Oinbiie inpopmarii, y T.4. i Takoi, mo He
€ KOHYE HEOOX1IHOI0, aJlie BUAAETHCS AOLITBHOIO 32 IaHUX KOMYHIKaTUBHUX OOCTaBHH.

InpopmyBanbri aAllP mpu3HadeHi IS mepenadi 3HAHHSA, SKUM BOJIOZi€ MoBenb. Ha T Tiel
iCTUHH, 110 1HPOPMYBAaHHA € "TOBIIOMIIEHHSM MPO II0-HEOY/b, JOBEIEHHSM YOTOCh 10 Bimoma"
[BTCCYM 2003, c. 403], sinmosiani aAllP mpomyKyroThcsi y BUIJISIALI Pi3HOTO POAY pO3’sICHEHb,
TIyMa4yeHb, IHTepIpeTalliil.

SIK MOKa3yIoTh CIIOCTEPEKEHHS, ICHYE IIIOHaMEHIIE ABa pi3HOBUU 1H(popmyBanbHUX TP —
azipecaTHO-iHpOpPMYBalIbHI Ta NOACHIOBaIbHO-iHPOpMyBanbHi. [lepuri Bka3yioTh Ha (akT
1H(OpMyBaHHS aJpecaHTa aJpecaToM Ta CIIUPAIOThCs Ha penstuBu woflir, womit, Wozu 1 wodurch.
I[Top.: (9) Am héufigsten wird das gesamte oder spezifische Immunglobulin gemessen, wofiir sich
enzymimmunologische Testverfahren bewahrt haben /A. Miiller/; (10) Der Tauschende hingegen
macht sich lediglich wegen Versuchs strafbar, wofiir auch noch eine Milderung nach §§ 23 Abs. 2
StGB in Betracht kommen kann / Zeitschrift fiir juristisches Studium 2/2012/. BiamosiaHo 10 cBOE€T
Ha3BH, YKOPIHEHOI B HiMelbKiii rpamaTuunii Tpaaumiiii (der weiterfiihrende Nebensatz), Taki allP
HA0YHO JIEMOHCTPYIOTh BKa31BKY Ha BHUXiJ B IHIIMM KOHTEKCT, SIKMM Xo4ya W HAJIEKUTH JO TIET K
camoi izeorpadiunoi cepu, mo i ['P, mpote po3muproe TeMaTuyHi paMKH MOBJIEHHEBOI B3a€MO/II1:
"Zur abschlieBenden Zusammenfassung oder auch zur Weiterfithrung des Gedankens in einem
anderen Kontext™" [Weinrich 1993, c. 775].

[TosicuroBanbHO-1HGOpMYyBanbHi AP 1HTErpyl0Th BIAMOBIAHO A0 CBOET Ha3BU JBI IHTEHIIIHHI
HACTAHOBHU. MOSICHEHHs 40oroch Ta iH(popMmyBaHHs mpo mock. [lop.: (11) Auch diese Schranke
unterliegt den so genannten Schranken-Schranken, was bedeutet, dass § 2 Abs. 7 EUWG seinerseits
verfassungsmaBig sein muss / Zeitschrift fiir juristisches Studium 2/2012/; (12) Ich hatte versagt in
der primitivsten Weise, was vorauszusehen war zum ersten mal /E.-M. Remarque/; (13) Er
schiittelte Karl die Hand, womit er auch etwas wie Anerkennung ausdriicken wollte /F. Kafka/.
[HpopmyBaHHS anpecara € OHOYACHO 1 MOSICHEHHSIM TOTO CTaHy pedeil, 1o ioro Bupaxae ['P. 3
uiei npuunHu Taki AIIP 10BOdI YacTO BHSBISIOTHCS PO3IMIMPEHUMH 32 PAXyHOK BKJIFOUEHHS 0
iXHBOTO CKJIaIy Pi3HOTO POAY CYMIAPSAHUX KOHCTPYKIIiH — 3’sCyBaibHUX 3 0aSS, aTpHOyTUBHUX 3
die, der, das, mpuunnnux 3 Weil i denn tomro. ITop.: (14) ...ich habe mich in Loretta verliebt, was
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von allem das schlimmste, weil ausweglos, ist /H. Konsalik/; (15) Man stellte den Sarg in die
Kirche Santa Michaela, wozu eine Sondergenehmigung der Staatsanwaltschaft nétig war, denn
solange ein ritselhafter Toter noch nicht freigegeben ist, gehort er zu den "Asservaten” /H.
Konsalik/. PosropayTe mosiCHEHHSI MOKHA BBaXKaTH B3araiii Crenu(igHo prcoro iHPOPMyBaIbHUX
allP: skmo ecruraHaropHa KOHCTPYKINiS HaBITh 1 HE mpHegHaHa 10 Takoro AllP, BoHa HIKOIW B
HbOMY He Oyjie 3aiiBOIO.

3HaueHHEBO ONU3BKO JI0 3ayBaKyBaJlbHUX CTOSTH nekiapyBaibHi JIIIP, siki BimOuBaroTh
pe3yNbTaT CHOCTEPEKEHb MOBIIS HaJ CBOIM KOMYHIKaTUBHUM MapTHEPOM. 3a3HAuyalOud HasBHICTh
4oro-uHeOy/b, AeknapyBaibHi AIIP mopo3yMiBaloTh OJJHOYACHO W MO3HUIIIIO CIIOCTEpiraya CTOCOBHO
abo camoro (akTy icHyBaHHS 00’ €KTa criocTepexeHHs ((hakTyanbHi), abo ioro (00'ekTa) peakirii Ha
CTaH peyeH, 110 MOBiIOMIIIETHCS (PEaKTHUBHI).

BuxopucTtoBytoun ¢aktyalibHe JeKjIapyBaHHS, MOBEIlb 3a3HAyae€, 10 CTBepkyBaHe B I'P €
3HaOMUM YHM HE3HAMOMHM, 3pO3yMUIMM YU HE3PO3YMUIMM, MPUUHATHUM YU HEMPUHHATHUM IS
CIiBpO3MOBHHKA, 3a SIKUM BiH omHodyacHO i cmocrepirae. ITop.: (16) Der NKWD-Major blieb
hoflich, was Omelko nicht begriff /H. Konsalik/; (17) Ich rauche meine Zigarre, was mir Hanna
nicht verzeihen kann /M. Frisch/; (18) Hin und wieder lobte er Klaras Kunst in der Fiihrung des
Hauswesens, was ihr sichtlich schmeichelte /F. Kafka/; (19) Wenn es zur groBlen Offensive
kommen sollte — woran keiner glaubt —, dann setzte sie in der Siidukraine /H. Konsalik/.

PeaktuBHO-nekmapyBanbHi 1I1P BinOuBaroTh nesky Gi3HUHy YU PO3YMOBY pEaKIlifo 00’€KTa
MOBJICHHA Ha cuTyauiro B ['P. BoHu BupaxkaroTh peakiiro SK crnocid omepyBaHHS (DakToM,
npencrasaeauM y ['P, a Tounime te, ik 00’€KT MOBJIEHHSI HUM CKOPHCTABCSl YW HE CKOPHCTABCH.
@DakTUYHO HAEThCA MPO PO3BUTOK 3ajekiapoBanoi B I'P curyarii B ToMy 4M iHIIOMY HampsiMi Ta
PO MPHUYETHICTh JIO LIbOI'O PO3BUTKY 00’€KTa, TOOTO MpO T€, K MOBELb PO3MOPSIUBCA YU HE
posnopsauBcs meBHUM cranoM peueit. ITop.: (20) Ich drohte ihm mit der Faust, was Bliitten-Otto
mit einem hohnischen Grinsen quittierte /S. Lenz/; (21) Wir lachten alle, was ihr aber gar nichts
ausmachte /M. Frisch/; (22) ...sie hatte gehort, wie das Madchen gedroht hatte, das Spielzeug zum
Fenster hinunterzuwerfen, was das Kind vergeblich abzuleugnen sich bemiihte /S. Zweig/.

Ha Tnmi toro dakry, mo nexnapyBanbHi AllP B 000x cBoix imocracax — (axTyanbHil 1
pEeaKkTHBHIM — HeCyTh iH(pOpMAII0 NpO 3HAHHS H HE3HAHHA, Bipy W HEBipy, NPHITYIIEHHS I
CTBEP/DKEHHSI, TXHBOI BHU3HAYAIBHOIO PHUCOI0 € BIJACYTHICTh OIIHKH (HEHTPAIbHICTh OI[HKH).
['onoBHe, 110 MOBEIH JACKIAPY€E MPHUHATTS YA HENPUHHATTS IS CBOTO OCOOMCTOTO €MiCTEMIYHOTO
CBITY TOTO, Ipo 110 noBigomsie ['P.

BenbMmu penpeszentaTuBHy rpyny komeHTyBanbHUX AllP ckmanarors ronukarusHi aAllP [Engel
1988, c. 286] — pedeHHs, SKI MICTATh OLlIHHE CYIKEHHS 3 IPUBOAY Mporno3uiiinoro 3micty I'P. Sk
nume H.J[. ApyTioHOBa, oIliHKa MOB’s3aHa 3 value-concept, 10 M03BOJIAE OIIHIOBATH 00’ €KTH
CIIOCTEpEeKEHHs B mapamerpax "nodpe — morano" [ApytioHoBa 1999, c. 184]. Konuenr "nobpe —
noraHo" HaOyBae B togukatuBHuX AlIP pemo iHmIoro 3ByuyaHHS, a came: "NPaBUIBHO —
HENPAaBUIBHO".

[Tpono3umiiinuii 3mict I'P Takoxk Moke OyTH 00’€KTOM CHOCTEpPEKEHHS 1, BIAMOBITHO,
OLIIHIOBATHCS 3a O3HA4YeHUM KpuTepieM. s iMrocTpallii ckazaHOTO HaBENEHO MPUKIAAU PI3ZHUX
ouinaux cymkenb: JIITP nmo3utusHoi ominku: (23) Auf diese Weise sollen — was zutrifft — bei den
zukiinftigen Wahlen Biirgermeister und Gemeinderat gleichzeitig neu gewahlt werden / Zeitschrift
fiir juristisches Studium 2/2012]; (24) "Solange ich...", sagte der Chef, was allerdings richtig war
/F. Kafka/. alIP HeBu3Ha4yeHoi OIliHKM (pajlie Bce X Taku mo3uTuBHOI): (25) Vier Tage nach
Tortallas Unfall saBen neunundvierzig Arzte aller Fachrichtungen in Latungos groBem
Ordinationszimmer, was kaum glaubhaft war /H. Konsalik/; JIITP neratusHoi ominku: (26) "Sie
sind ein guter Junge", sagte er, was aber nicht richtig war /F. Kafka/; (27) Ein Unteroffizier briillte
herum, was vollig sinnlos war /H. Konsalik/; (28) Die Zahl Zwolf in der Kabbala ist das Sinnbild
fiir Seligkeit und Heiligkeit — worin mir kaum ein Zusammenhang zum Borgia-Papst zu bestehen
scheint /K. Meyer/.
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3araloM  KOMEHTYBaJbHO-JACTEPMIHATHBHI  PEYCHHS MalOTh  PO3JIOTY  CEMAHTUYHY
pernpe3eHTanio. BoHM 31aTHI BUpakaTH LTy MaTiTPy BapilaTUBHO YPI3HOMAHITHEHHUX CMHCIIIB,
eKCTPANoJIbOBAaHUX HA TMPOMO3UIIHHUNA 3MICT TOJOBHOTO PEUYCHHS, — NpPUHATITHE 3ayBaKCHHS,
JeKJapais SKoroch (hakry, 10AaTKOBE IHPOPMYBAHHSI IIPO I1OCh Ta FOJAUKATUBHE CYJKEHHS.

CIIP 3 KOMITaTHBHOIO JETEPMiHAIII€I0 TOJIOBHOTO MOPO3yMiBa€e "KOHCTPYKIIiIO, y Kl miapsaHa
YaCTHHA MICTUTh J0/IaTKOBE MOBIAOMIICHHS 3 IIPUBOY BUCIIOBJIEHOIO B FOJIOBHINM 4acTHHI" [3arHiTKO
2011, c. 697]. KomruieMeHTapHMI CEeMaHTHYHHMH CTaTyC TaKHX pEYeHb J03BOJISIE HIMELbKIN
rpaMaTUYHUA Tpaauiii BBaxkatu ix mpuennyBaibHuMu (diktumsankniipfend) [Brandt 1990, c. 67,
Bergmann 1985, c. 55; Helbig 1980, c. 14; Holly 1988, c. 317; Zifonun 1997, c. 2330]. 3a3Buyaii
BepOATLHUM MapKepOM KOMITAaTUBHOT'O CTaHy peuei CIIYTYIOTh pelsiTUBH wobei Ta indem.

KomitatuBHa aerepminalisi 3abe3nedye npomno3uiiauii 3mict ['P nomatkoBoto, cymyTHOIO,
KoMILIeMeHTapHoIo iHdopmamiero. Tak, y JIP (29) Es war ein netter Abend gewesen, wobei sich
Karl als besonders witzig erwiesen habe /H. Boll/ indopmariist mpo uyaoBHii po3BakaabHHIA Bedip
JIOTIOBHIOETHCSI YaTKOBOMK iH(popmartiero npo Kapna sk 11 gymry. OOuaBi CHiBICHYIOTh MTapUTETHO,
rapMoHiitHO. Y npomy cenci gocuimpkyBane CITP moBHO Mipoto Bianosinae BUcHOBKY I'. Xenp0ira
npo e, 1o P € 3MiCTOBHO KOOPIUHATHBHUM, a hopMaibHO — cybopaunatusauM [Helbig 1980, c.
19].

@DeHOMEeH CYMpPOBIIHOCTI OAHIET CUTyallii IHIIOK CIHUPAEThCS HA IIMPOKY MHANITPy CBOTO
BUKOPUCTaHHSA TOMi, KOJHM MOBEIb Ma€ Hamip IOKa3aTH 3MICTOBHH MApUTET y CIiBICHYyBaHHI
cutyanii. Toxx BoHO HaOyBae BUIIIALY CyIHpoBiny onHiei ¢izuynoi aii inmoro (30), cynpoBizy
oaHiel 30poBoi il iHmow (31), cynpoBiay aesikoro mpoiecy dizuunoro miero (32). IMop.: (30) Er
stand auf, indem er Jan mit in die H6he ri3 /W. Hohlbein/; (31) Sie musterte uns mit einem Mal
miftrauisch, indem ihr Blick auf Angelinas Verbrennungen ruhte /K. Meyer/; (32) Der
Rettungsversuch muss schnell vor sich gehen, wobei Verungliickte in den Bereich atembarer Luft
gebracht werden miissen /N. Kaiser/.

YV umx P penstuB wobei BHCTyNae fK CHHTAKCUYHHMM IOJICEMAHT, OCUIBKU IOPAJ 3
(GYHKII€I0 CYNIPOBOAY B HBOMY 31 BCIE€IO OUEBHAHICTIO 3SIBIISIETHCA W (DYHKIIIS TOCTYIKH, PO IO
cBimuath Biamosiaui obwohl-tpanchopmariii. 3 iHIoro 60Ky, Mpo e MOXKE T0JaTKOBO CBITYUTH U
TOW (haKT, MO IS MiJCUICHHS TMOCTYIKH TYT MOXE 3SBJISATHCS MPOTUCTABHUI CHONydyHHK aber,
criopiHeHuii 3 kourecusHuM obwohl: (33) Der Tater muss die Sicherung iiberwinden, wobei es
aber nicht darauf ankommt, wie er das bewirkt / Zeitschrift fiir juristisches Studium, 2/2012/.

3 oAy He Te, 0 Y3yC He HAaKJIaJae BUIUMUX OOMEKEHb Ha XapaKTep CMMCIOBOTO
KOMOIHYBaHHSI CUTYyallli, aHaJi30BaHl KOHCTPYKII € 0COOJMBO MPOIYKTUBHUMU Y chepl mpsmoi
((34) "Ist er aber nicht", sagte Jan, wobei er heftig den Kopf schiittelte /K.-H. Berger/) ta menpsmoi
moBu ((35) Er erzdhlte Peter die ganze Geschichte, wobei er seine Bekanntschaft mit Bertram
erwihnte /1. Noll/).

KoM01iHaTOpHI MOMXJIMBOCTI IPU KOMITaTUBHOMY IO€JHAHHI Kjiay3 PI3HHUX THIIB 1 BUAIB €
MPAKTUYHO Oe3MEeXHHMMHU. Y3yC HE HAKJIQJa€ JKOJHUX OOMEXEHb Ha iX KOHCTEIIOBaHHS, a TOMY
BOHU MOXXYTh Ha0yBaTH Halpi3HOMaHITHIIIMX 3HAUYEHHEBUX KOHQIrypauii. ['onoBHE mpHu 1pomy,
1106 He MOpYIIyBaJacs JIOTiKa 3/I0pOBOTO IJIy3]ly 1 00 He BUHHUKAIIM JIOTIYHI JIeBiallil Ha 3pa3ok
HOHCEHCY 4u abCcypy.

CIIP 3 kay3aJbHOIO JETEpMiHAIli€l0 BiJIOMBAE ycTaJeHy 1/1€l0 B3a€EMO3YMOBJIEHOCTI MOZIH
ICIUpA€EThCS Ha JIOTIKO-CEMaHTU4YHY mpesymnuito "cutyauis I'P cnpuumnse curyamito allP" 1
MOCTa€ y ABOX 1MOCTACAX — EKCIUTIUTHIN Ta IMIUTIIUTHIMN.

HerepminatusHi [1P 3 ekcrmiquTHUMY Kay3aJlbHUMU BITHOIIEHHSIMHU BUPAXKAIOTh P13H1 THIH 1
BUJM HACHIAKY ¥ CIUpaloThbCs HA MiApsAAHI penstuBu weswegen, weshalb, worauthin. Bei Bonn
(GOoKyCyIOTh yBary Ha HacHiKy, IIO0 cTaBcid B pe3yibTari aii meBHoi npuumnu, [lop.: (36)
Maximilian suchte Streit, weswegen wir uns schnell entfernten /M/ Frisch/; (37) Im Labor ist etwas
explodiert, wodurch das ganze Gebaude stark beschadigt wurde /H. Hesse/. KoncekBeHT MoOxe
3a3HaBATH KOPEKIIi] JIUILIE B HAIIPSIMKY MiABUIIIEHHS CBOET JOCTOBIPHOCTI, 1110 IOCATAETHCS TOCUTh
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PO3rajy’)keHOK CHUCTEMOI0 3aco0iB — JICKCHYHMMHU KOpekTopamu eben, gerade, nur, 101aTKOBUMH
cymiapsaaumu 3 denn a6o 3 weil vu zumal (38) Tommo. Hamp.: (38) So machten sie mehrmals die
Runde um das Zimmer, weshalb Gregor vorlaufig auf dem Fullboden blieb, zumal er fiirchtete, der
Vater konnte eine Flucht auf die Winde fiir besondere Bosheit halten /F. Kafka/. Tyr moxxna
TOBOPUTH TPO MPUYMHHO-HACTIAKOBUNH KOHTUHYYM, 00 KOXHA Kjlay3a MICTUTh CHTHaJl HACTIJIKY
CTOCOBHO MOMNEPEAHbOI Ta CUTHAJI MPUYMHU CTOCOBHO HACTYNHOI Kiiay3u. Y IUIOMY Kay3ajibHO-
HACIIIZIKOBI pEYEHHS € BIJJ3epKAJICHUM AaHTUIIOJOM BJIAacHE-Kay3aJbHHX, OO BCi BOHHM 32
HEOOX1HOCTI MOXKYTh OyTH NEPETBOPEHUMHU B PEUCHHS 3 aKLIEHTYBAHHIM MPUYHHH.

Y allP 3 IMIUIIIUTHUMH Kay3aJbHUMH BIJHOIICHHSMH Kay3aJlbHICTh BHPAKAETHCS HE
CHeLiaTi30BaHUMU PESITUBAMHU, a PEJIATUBAMH AU(EpPEHIIIIOBAHOTO 3HAYEHHS THILy was, worlber.
Cnpasni, y JIP (39) Max kam mit einer neuen Freundin, wovon alle geschockt waren y ¢okyc yBaru
MOTpaIusiE HE CTUTBKU caM (pakT MpUXoay Makca 3 HOBOKO MOJPYIor0, CKUTLKH 1H(hOpMAITisS TIPO TOH
IIOK, 110 oro cnpuuuHuB 1e ¢akT. Ilok — 11e S € pe3ynpTar aii anteneHenHa (mpuuuau B I'P).

Ha iMmiinuTHO-KaKy3anbHI BiJTHOIICHHS HAIIAPOBYETHCS M OIlIHKA, KA MOXKE BHUPAKATHUCS
creniaTbHUMH JIEKCHYHUMH Mapkepamu (mop.: (40) ...fiirchtete sie, dass das Gewicht der Daunen
ihr die Luft aus der Brust driicken konnte, was zum Gliick Unfug war /H. Markus/), a moxe i He
BUpAXATHCSA HUMH, IO AKpa3 i € TumoBuM Juist al1P. ¥V mpoMy BUMAAKy OLIHKAa MOXe OyTH JIETKO
eKCIUTIKOBaHOW0, amke Taki AlIP mo3uTuBHO pearyroTh Ha BaJOPATUBHUN TECT 3 IiJICTAHOBKOIO
OLIIHHUX JIeKceM 1 KoHCTpykuiii tumy zum Gliick, erfreulicherweise, bedauerlicherweise Ta iH.
[Zifonun 1997, c. 2331].

Tox HAIIP excrutinuTHOro Hacmiaky BimpisHserscs Bixm JIIP immminuTHOrO THM, MO B
MepIIMy BUMIAAKY BiH (HACHIJIOK) JICKUTh HAa TIOBEPXHI 1 MPOCTO (iKCYETHCSI MOBLIEM, a Y APYTOMY,
mo6 ycBimomutn KoHcekBeHT (/IIP), Horo cmin cnowarky yB’s3aru 3 anteunenentoMm (I'P) i ke
nuiaxoMm iHQepeHmii kBamiikyBaTh SK TIEBHUU pe3ynbTar. PesynbpTar, Oyaydyd TOJIOBHOIO
HacraHoBoto Takux JI[IP, He € TOMOreHHMM CMHCIOM, a € 3HAYCHHEBO YPi3HOMaHITHEHUM
¢denomenom. Malyth, came Taki IIIIP maB Ha yBa3i A.Il. 3arHiTko, KOJM mHcaB Npo OIU3BKICTH
JCTepMIHATUBHUX BIJHOIICHH JO HACIIJIKOBUX 1 HABOIWB MpUKiIaa "BecHoro He Oyno MOIIiB, IO
TypOyBaio Bcix" [3arnitko 2011, c. 698].

HerepminatusHi [IP 3aranbpHOrO pe3ynbTaTy CHeliali3yloThCs Ha aKLEHTYBaHHI IEBHOIO
colianbHO 3Hauymoro Hacuiaky. [Ipu npomy crBepmkyBane B JIIIP migkpeciroe sKicHY
pesyabTaTuBHICTh Hachiaky: (41) Der Bundestag erhoht die Branntweinsteuer, was niemandem
niitzt [Eisenberg 1994, c. 338]; (42) Ich sprach mit ihm, was viel Gutes zur Folge hatte /H. Markus/.
VY 11bOMy KOHTEKCTI MOBELb MTO3UIIIOHYE ce0e K Jesika CTOPOHHS 0co0a, sika HIOM morusnae 3 00Ky
Ha Te, 110 BiI0YBa€ThCs, pOOUTH MiJICYMOK 3 IPETeH31€10 Ha HOro 00’ €KTUBHY OLIIHKY Ta 3 OTJISAY
Ha TEeBHI COLIaJIbHO 3HAYYIIl HACIIIKH.

Inmmit pisHoBun ananizoBanux JIIP cnemianizytoTbes Ha akueHTyBaHHi AP iHauBiTyaIbHO
3HAYyLIOro pe3yibTary. BinmoBigHo, W XapakTep OLIHKM Hpono3uiiiHoro 3micty I[P Tyt
MIHSIETBCS 3 3arajibHOi Ha 1HAMBIyalbHY, III0 CYTTEBO MIHS€ XapaKTep OMHCYBAaHOIO PE3yNbTaTy.
[To-nepie, 1HAMBIAYANbHUM pe3yabTaT "3allMKIIOETHCS" IEpPEeBaKHO Ha cTaHl jroauHu. Ilo-npyre,
Mae Micle aOCONIOTHE MepeBakaHHS HETraTMBHOTO CTaHy JoAuHU. Ilo-Tpere, cTaH mOAUHU
MOJIAETBCS K HACTIIOK Oe3mocepenanboro BrumBy [ P-curyamii. Ilop.: (43) Du sitzt oft so
gedankenverloren, was ihn beunruhigt /E.-M. Remarque/; (44) Die Gouvernante zeugte gegen sie,
was sie am meisten erziirnt hatte /S. Zweig/ (45) ... er sprach weiter deutsch, was {wie ich sehe}
Bettina maBlos entsetzte /H. Konsalik/. Mixx I'P i JIIIP BcTaHOBIIOETbCS Taka NPHYHHHO-
HACJIKOBa 3aJIeXKHICTh, fSKa Ma€ HE TpaMaTUYHUM, a JIOTIYHHUK XapakTep, TOOTO BiIOWBaE
00’€KTHBHO 1CHYIOU1 3B’SI3KH Y CBITI 06€3 creriabHuX 3ac00iB iX rpaMaTUYHOrO MapKyBaHHS.

lNonoBHOWO pucoro Takux AIIP € Te, mo0 BOHM BUpakalOTh HE CIIOHTAHHUW CTaH, a CTaH,
HaOyTuit y pesynbrarti aii I'P-curyanii. HaituacTime B SKOCTI IpeAMKaTiB TYT GirypyroTh Ai€cioBa
adekTy: entziicken, befriedigen, erschrecken, beleidigen, enttduschen, lieben, ruhen, wiiten, zogern,
beruhigen, einschlidfern, erziirnen, erschrecken, verwirren, ermuntern, versichern ta iu. [IIIP

143



HOBA ®I1J10/10T1A # 65 (2014)

1HAMBITyalbHOTO PE3YNbTaTy € CIelliajli30oBaHUMHU Ha BHPAXEHHI HAOyTOro CTaHy JIOJUHH —
MICUXIYHOTO YU (PI3UYHOTO.

HerepminatuBHi 1P 3 BiTHOmEHHAMHU apryMEHTYBaHHS MalOTh TaKOX Kay3ajdbHY HPUPOLY,
ane iXHS MiApSAHA KiIay3a BHUKOHYE (QYHKIIIO HE HACHiAKy, a MNpuyuHU. Taki pedeHHs
apryMeHTYIOTh TOW CTaH pedeit, mo iforo nocryitoe ['P. 3okpema B JIP (46) Katharina war aus dem
Norden gebiirtig, was an der Aussprache einiger Vokale zu erkennen war /H. Boll/ ictunHICT
¢dakty "moxomkenHs Karepunu 3 miHoui" MiATBEPIKYETbCS apryMeHTOM 'criernudiuHa BUMOBA
rojocHux". be3 cymHIBY, MK (pakTOM 1 apryMEHTOM HasBHI Kay3aJlbHi BIJTHOIICHHS, aje BOHHU
MalOTh PAMKOBH, 3arajibHUI XapaKTep, OCKUIBKHA TYT BaXXKO BU3HAYUTHCSA 3 TUM, 110 € IPUUHHOIO,
a [0 HACJIIIKOM.

AprymentyBanbHi A11P sBIIsiOTE COO00 BUCIIOBIIEHHS, TOOYI0BaHi 200 Ha OCHOBI iH(pepeHiT
((47) Natiirlich miissten wir weiter wandern..., was nach den Robinsons Erzédhlungen zu schlieSen
war /F. Kafka/), abo Ha ocHOBi amnemoBanHsl 10 HasBHOTO aocBiny ((48) Selbstverstindlich bleibt
die richterliche Aufklarungspflicht von § 256 StPO unberiihrt, was durch die Zitate belegt wird
[Zeitschrift fur juristisches Studium 2/2012/). 3Bu4aiiHo, Taki peyeHHs] MalOTh KOMIUIEMEHTapHHIA
XapakTep, TOMY 110 MOBEIb Mae BUOIp — apryMeHTYBaTH CBiii ymMoBuBia uM Hi. HasBaicts [IIIP
3acBiuye, mo BUOIp 3po0IeHO HAa KOpHUCTh apryMmenTa. [Hoai B Takux [II1P aprymeHT momaerscs 3
IHCTPYMEHTAJIBHUM MiATEKCTOM, IO MA€ CBIIYUTHU MPO 00'€KTUBHICTH 3J00yTOT0 3HaHHA. 30KpeMa,
B (49) Der junge Mann lachelte, womit er seine Schuld eingestand /B. Kellermann/ mocmimka
4oJoBiKa (apryMeHT) TOJNA€ThCS SK BH3HAHHS (HACTIAOK) HHUM CBO€l TpOBHUHU. TOX
aprymentyBaiibHi OIIP — me Toil BHIAOK yHakyBaHHS MO3aMOBHOTO CMHCIY, KOJH O0'€KTHBHA
icTUHa — KO0 O BOHa He Oyna — Mano abo B3araji He LIKaBUTh MOBIIS. Horo wikaBuTh numie
apryMeHTyBaHHs (pakTy, sKuii oMy 10 AyIi, HaBiTh SKIIO 1EeH (pakT BUTaTaHHIA.

TakuM 4YHMHOM, CEMaHTUKO-CMHTAaKCHYHA CTPYKTypa HIMEIBKOTO JeTepPMIHATHUBHOIO
TIIOTAaKCUCY 3YMOBIIOETHCS JACKUIbKOMa KOTHITUBHO 3HAYyIIUMH (aKTOpaMH — TaKUMH, SIK
KOMIUIEMEHTApHICTh 1 AaruliKaTUBHICTh, HASBHICTh / BIACYTHICTh OIIHKH, (aKTyadbHICTh /
Kay3aJbHICTh MOEIHYBATHHIX CMHUCIIB TOIIO. 3a iX JOMOMOTOI0 SKHX BiIOYyBaeThcs "mocradaHHs"
CYNIPOBIIHOTO MaTepiaidy Jid TMOCTYJIbOBAaHOI JYMKH B TOJIOBHOMY pEUYEHHI, IO MOXe
3MIIACHIOBATHCS TPhOMA CIIOCO0AMH — KOMEHTYBAIBHUM, KOMITATHBHUM 1 Kay3aJIbHUM.

Ouinka € OHI€I0 3 HAWBAXIMBIIIUX MMapaMETPUUYHHUX PUC JETEPMIHATHBHOIO TIOTAKCHUCY.
[Ipy 1mpOMy MK NEBHUM CEMAaHTHKO-CMHTaKCMYHUM TuroM AlIP 1 oImiHkor Hemae OJHO-
OJHO3HAYHMX BIAMOBIAHOCTEH. SIK mpaBWilO, OI[IHKA JKOPCTKO KOpENIo€ 3 Kay3albHO-
nerepmiHaTuBHUM TunoMm CIIP 1 BuOIpkOBO 3 KOMEHTyBajbHO-ZIeTepMIHATUBHUM. OCKUIBKU B
Oinpiocti BunaakiB AP He Mae eKCIUTIUTHUX JIGKCUYHUX YW TpPaMaTHYHUX MapKepiB OIIHKHU, €
I1JICTAaBU BBAXATH, 1110 BOHA BTUTIOETHCSA Y BUTJISAI CBOEPITHOT IMILTIITUTHOT HAIOYIOBH.

[IpoaykyBaHHS i BUKOPUCTAHHS JETEPMIHATUBHOTO T1IIIOTAKCUCY 3YMOBIIOETHCS B HIMEIIbKii
MOB1 KOTHITUBHOIO EHTPOIMIEI0 — MPUIYIIEHHSIM MOBLS [TPO HEAOBUKOPUCTAHHS Y BXKE 3/11HCHEHOMY
HUM moBigomiieHHi (To6to B I'P) meBHoro indopmarmiiinoro pecypcy. lle mpumyrmrye ioro
BIJIIIKOJIOBYBaTH HecTauy i1H(popmalii B perpecuBHUN Crocid, MIISAXOM JOCHUJIAHHS IEBHOTO
mmMarka iH¢opmanii (to6to allP) HaB3nmoriH. JlerepmiHaTHBHE MiApsAHE € CIIOCOOOM
KOMIUIEMEHTApHOIO HapoIllyBaHHS iHQopMmalii B MMpUHY. MoBelb, YCBIIOMIIIOIOYM TIE€BHE
BIJIXHMJICHHS 3[[IHCHEHOTO0 HUM TOBiJIOMJICHHS BiJl iICHYIOUOTO B MOTO ysiBi €TaOHY 11100 TOBHOTHU
MOBIIOMJTIOBAHOTO, ~ BUSIBJIIE  JIESKY  HEAONOCTady ab0  HEJOBHKOPHCTAaHHS  IEBHOTO
iHpopManiiHoro pecypcy, ToOTO (akT HemoiH(OPMOBAHOCTI ajapecara, JOCWIA€ Yy BUIIAAL
JeTepMIHATUBHOTO MIJIPSAHOTO JESKUM J0AATKOBMM KiacTep iH(opmalii Ta TrapMOHI3ye TUM
CaMHM MPOTO3UIIIOHATBHUN 3MICT CBOTO MOBJIEHHEBOTO aKTYy.

[Torenmian  CKIATHOMIAPSIIHUX JCTEPMIHATUBHUX PEYCHb 1O KIHIA HE BUBYCHHUH.
IlepcnexkTHBOIO JUIs MOJATBIINX HAYKOBUX MOIIYKIB BHCTYIAa€e po3poOKa KPUTEPIiB BUOKPEMIICHHS
JIeTepMIHATUBHUX PEUEHb B OKPEMUIL KJlac MAPAIHUX PEUEeHb Ta KiIach(ikallis iX 3a IUMU KPUTEPIIMH.
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NIATIOPHA A.B.
(3anopizbkuti HAYIOHAILHUL MEXHIYHUL YHIgepcumem)

OCOBJIMBOCTI ®YHKINIOHYBAHHSA TEPMIHIB B XYJIOKHBbOMY TEKCTI
(HA MATEPIAJII POMAHY 1. BPAYHA «DECEPTION POINT»)

B crarTi po3risgarTecs 0coOaMBOCTI (GYHKIIIOHYBAaHHS TEPMiHIB B XyJOKHBOMY TBOpi. MaTepiajaoM JOCTiIKEHHSI BUCTYTIAE
poman 1. Bpayna «Deception Pointy. HacuueHicts TBOpY TepMiHAMH Pi3HHMX raiy3eil 3HaHb Ta iX CTPYKTYpHE i (YHKI[IOHAIBHE
PI3HOMAHITTS IEMOHCTpPYE CIIEI(IuHY pPOIIb TEPMIHOJIOTIT Y TOCATHEHHI aBTOPOM CBOTO 3aIyMy.

Kniouoei cnosa: mepmin, pynxyii, Hominayis, abpesiayis, 6a2amokoMnoOHeHmHULL MePMIH, a8MopCbKUll 3a0yM.

Hoaropunas A. b. Oco6eHHOCTH (PYHKIMOHHPOBAHHUS TEPMHHOB B Xy/0:KeCTBEHHOM TeKcTe (Ha MaTepuaje pomana /I,
Bpayna «Deception Point»). B cratbe paccMaTpHBaroTCs 0COOCHHOCTH (YHKIIMOHHPOBAHHUS TEPMUHOB B XYI0)KECTBEHHOM TEKCTE.
MarepuanoM uccieqoBanus BeicTynaer poman [I. Bpayna «Deception Point». HachlleHHOCTS MPOU3BEACHUS. TEPMUHAME Pa3HBIX
obnacTell 3HAaHWI, a TaKkKe WX CTPYKTypHOE H (QYHKIMOHAIBHOE pazHooOpa3me IEeMOHCTPHPYET CIEeHU(PHIHOCTH POIH
TEPMHUHOJIOTHH B PEATH3AIHN aBTOPOM CBOETO 3aMbICTIA.

Kniouesvie cnosa: mepmum, hynxyuu, nomunayus, abbpesuayusn, MHO20KOMNOHEHMHbII MEPMUH, A8MOPCLKULL 3aMUCEIL.

Pidgorna A. B. The Peculiarities of Terms Functioning in a Literary Text (on the basis of D. Brown’s novel
«Deception Point»). The article considers the peculiarities of terms functioning in a literary text. The material of the research is
D.Brown’s novel “Deception Point”. The abundance in terms of different fields as well as their structural and functional variability in
the novel proves the specific role of terminology in realization of the author’s conception.

Key words: term, functions, nomination, abbreviation, multicomponent term, author’s conception.

3arajJbHOBIJIOMO, 1110 OCHOBHOIO c(eporo (pYHKIIOHYBaHHS TEPMIHIB € CHelialbHI TEKCTH
(HaykoBl, TexHI4HI TomO0). OAHAaK, B OCTaHHI POKM TEPMIHHM BCE YAaCTILIE 3aCTOCOBYIOTHCS B
XYA0XKHIX TBOpax sK JJIs1 BUKOHAHHS CBO€i Oe3nocepeHboil (PyHKINT — HOMIHATUBHO-AE(iHITUBHOI,
TaK 1 IS JIOAAaTKOBOTO «AHTYpPaxy», IO CIpPHS€ CTBOPEHHIO HEOOXiAHOI aTMocdepu TBOpYy Ta
peainizarii aBTOPCHKOTO 3aAyMy. 3A€OLIBIIOrO Iie MOB’S3aHO 13 3POCTaHHSIM pPOJi HAYKOBUX 1
TEXHOJIOTIYHMX JOCSATHEHb Ta 1HHOBAIII B Cy4aCHOMY CBITI.

OTxe, MeTOI0 L€ CTATTI € MPOJIEMOHCTPYBATU CTPYKTYPHE Ta (yHKIIOHAJIBHE PI3HOMAHITTS
TEPMIHIB, 110 BUKOPHUCTOBYIOTHCS aBTOpPAaMU CyYaCHUX XYJOKHIX TBOPIB 33yl peasizallii cBOIro
XYA0XKHBOTO 3aayMy. Jlisi JOCATHEHHs IIOCTaBJICHOI METH IependadaeThCsi BUKOHAHHS TaKUX
3aBJaHb. BU3HAYUTH TEPMIH SIK MOHSTTS Ta OKPECIUTH WOTO OCHOBHI O3HAKH, BCTAHOBUTH POIIh
TEPMIHY Yy XYIOXKHbOMY TEKCTI; HpPOUTIOCTPYBaTH CTPYKTypHE pI3HOMAHITTA TEpMiHIB Ta
0Cc00JIMBOCTI 1X (DYHKI[IOHYBaHHS B JIITEpATypHUX TBOPAX.

O0’exkTOM JOCTIKEHHST Y poOOTI € TepMiHM Yy XYAOXKHIX TEKCTax, a NMpeaMeToM — iX
crienugiyHa pojb y IIUX TEKCTaX, CTPYKTypHa BapiaTUBHICTh Ta 0COOJIMBOCTI (PYHKIIIOHYBaHHS.
Marepiajiom gociipkeHHS Oyno oOpaHO POMaH CydacHOTO aHTJIOMOBHOTO NMHUChMEHHUKA [leHa

bpayna “Deception Point”. Bubip 00yMOBIE€HO HaI3BUYAaHHOI HACHYCHICTIO TBOPY
TEPMIHOJIOTIYHUMU OJMHHUIIMH PI3HOI CTPYKTYPH 1 PI3HUX CIIELIANbHUX rajly3ei 3HaHb, 110 A€
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